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HURUF-I MUKATTAA’NIN KIRAATLER ACISINDAN
INCELENMESI

Examination of The Syllable Letters in Terms of The Recitation Ways

Nesrisah SAYLAN*
(074

Bu makalede strelerin baslangicinda bulunan mukattaa harfleri kiraat vecihleri agisindan incelenmistir.
Oncelikle harflerin yapisi, farkli olusumlarla gruplar halinde ve farkli sayilarda gelmesi hakkinda bilgi
verilmistir. Tkinci olarak hur(if-1 mukattaa’da yer alan harflerin mahrecleri ve sifatlar1 belirtilerek nitelikleri tek
tek aciklanmustir. Ugiincii asamada ise bu harflerle ilgili nakledilen miitevatir ve saz kiraatler belirtilerek
kendilerine okuyus nispet edilen kiraat-i seb‘a, asere, erbea asere, sahabe, tabilin ve diger kiraat imamlart
zikredilmistir. Bu baglamda hurdf-1 mukattaa ile ilgili kiraat vecihlerinden imale, idgam, izhar, tethim, medd,
kasr, sekte, vakf ve vasl gibi fonetik okuyus farkliliklar1 Arap diliyle irtibati temelinde lehge, sarf ve nahiv
iliskisine deginilerek orneklerle agiklanmistir. Ayrica zikredilen kiraatler tefsir ve kiraat kaynaklarinda
mukayeseli olarak incelenmis ve miifessirlerin bu okuyus farkliliklariyla ilgili goriisleri agiklanmistir. Son
tahlilde ise miifessirlerin ve kiraat alimlerinin hurtf-1 mukataa ile alakali kiraatlere yaklasimi tespit edilmeye
calisilmustir.

Anahtar Kelimeler: Kur’an, Kiraat, Hurtif-1 Mukattaa, Miitevatir, Saz,
ABSTRACT

The syllable letters which are at the beginning of sections in The Qur’an were reviewed in this article in
terms of the recitation ways. Firstly, it was informed rahat the letters’ structure are in the groups with the
different formations and in the different numbers. Secondly, the letters of the syllable letters were described
one by one as their origins and quality were given. In the third phase, the muslim religious leaders of reading
styles in seven ways, ten, four of ten, companion, amenable ones and the others that the reading was given to
them as the mutawatir and shadhdh recitations which were given about these letters were designated. So the
phonetics reading discrepancies such as the extensity, reading the letters twice, explaining, intimation,
extension, abridgment, interruption, ceasing and connecting of the recitation ways related to the syllable letters
were explained with the samples as the relation between the dialect, grammar and syntax was mentioned on
the base of its connection with Arabic language. In this phase, the aforementioned recitations were reviewed
comparatively in the comment and recitation sources, and the views of glossators were taken about these
reading differences. Consequently, the approaches of the glossators and recitation scholars about the recitations
related to the syllable letters were tried to be determined.

Key Words: Qur’an, Recitation, The Syllable Letters, Mutawatir, Shadhdh.

GIRIS

Kur’an-1 Kerim’de yirmi dokuz slrenin basinda mukattaa harfleri bulunmaktadir. Hurlf-1
mukattaa ifadesi harf (<_») kelimesinin ¢ogulu hurlf (<) ile kat® (ek8) sozciigiinden tiiremis
mukattaa lafzinin birlesmesiyle olusmaktadir. Hur(f; taraf, yon ve bir kelimeyi olusturan unsurlardan
her biri anlamina gelen harf kelimesinin ¢oguludur (Cevheri, 1085: 4, 1342; Ibn Manzir, 1119: 2,
837-840). Mukattaa ise kat® (ek8) lafzinin sifatt olup “kesmek, bir seyi biitiiniinden ayirmak”

manasina gelmektedir (Cevheri, 1085: 3, 1266-1269; ibn Manzir, 1119: 5, 3674-3680). Hur(f-1
mukattaa, hece harflerinden bir harf olup bir veya birka¢ harften olusan ve bazi siirelerin
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baslangicinda bulunan harflere denmektedir (Zerkesi, ty: 1, 165). Bu harfler ¢esitli isimlerle
nitelenmistir. Kendi isimleriyle okundugu i¢in hurif-1 tehecci, srenin ilk harfleri oldugu igin
fevatihii’s-sliver/evailli’s-siiver, anlami kesin olarak bilinmedigi i¢in hur(if-1 miibheme denilmistir
(Duman ve Altindag, 1998: 18, 401).

Mukattaa harfleri’nin manasimin anlasilip anlagilamayacagi konusunda farkli goriisler vardir. Bu
harfleri, herhangi bir anlama delalet etmedigi i¢in miitesabih ayetler icerisinde degerlendiren
(Demirci, 2008, 185) selef ehli, huriif-1 mukattaa’nin anlaminin insanlara gizlendigini belirterek
bunlar1 Allah’in sirlar olarak gdérmiistiir. Nitekim Hz. EbQ Bekr’in “Her kitabmn bir sirr1 vardir.
Allah’in Kur’an’daki sirr1 stire baslarinda bulunan harflerdir” ifadesi bu baglamdadir (Zerkesi, ty: 1,
172-173). Razi, tefsirinde bu konuya deginerek hurif-1 mukattaa’nin Allah’mn sirlar1 oldugu
goriistinii desteklemistir. O, bu goriisiinii Kur’an’da gegen Habesce “3S5al1” jle Farsga “3onYV ve
“diaall” kelimelerini kullanarak bu durumu manasi anlagilmayan garib kelimeler {izerinden
delillendirmeye ¢alismustir. Ona gore Yiice Allah Kur’an’da, Araplara Habesce ve Farsca
kelimelerini kullanarak onlarin anlamadig: lafizlarla da hitap etmistir. Bu lafizlarin manalarinin
anlagilmamasi, Kur’an’in bir hidayet rehberi olduguna ters diismemektedir (Razi, 1981: 1, 9). Bu
goriigiin aksini savunanlar ise ilimde derin bilgisi olanlarin mukattaa harflerini yorumlayacagini
belirtmislerdir. Ciinkii insanlara hidayet rehberi olarak gonderilen ve her seyi aciklayan Kur’an’da
tevil edilmeyen ve bilinmeyen miitesabihatin ve hurGf-1 mukattaa’nin olmasini dogru
bulmamisglardir. Miiteahhir kelamcilarin ¢ogu bu goriistedir (Zerkesi, ty: 1, 165-177). Bu gorliste
olanlar hurtif-1 mukattaa’nin anlami konusunda ihtilaf etmis ve ¢esitli fikirler ileri siirmiislerdir. Bu
yorumlardan bazilar1 sunlardir: “Bu harflerin her biri Allah’in isimlerine veya sifatlarina delalet
etmektedir. Bu harfler Kur’an’in isimleridir. Bu harfler sGrelerin isimleridir. Bunlar miinferid
harflerdir. Bu harflerle Yiice Allah yemin etmektedir. Bu harflerle Yiice Allah miisriklerin dikkatini
cekerek onlara meydan okumaktadir” (Taberd, 2001: 1, 204-228; Zemahseri, 1998: 1, 128-141; ibn
Atiyye, 2001: 1, 81-83; Kurtubi, 2006: 1, 237-242; Razi, 1981: 2, 2-13; Cerrahoglu, 1971: 76-81).
[lk donem miifessirlerden olan Taberi, tefsirinde mukattaa harfleriyle ilgili farkli goriisleri
aktardiktan sonra “bu goriislerin dogru olan1, hurtif-1 mukattaa’nin her birinin ¢esitli anlamlar1 oldugu
goriisiidiir. Oyle ki bu goriis miifessirlerin zikrettikleri biitiin izah sekillerini kapsamaktadir”
seklindeki ifadesiyle mukattaa harflerinin her birinin anlami oldugu goriisiinii benimsedigini ifade
etmistir (Taberd, 2001: 1, 223).

Hur{f-1 mukattaa’nin bir ayet olup olmadig1 konusunda da farkli gériisler bulunmaktadir. Basra
ekaliine gére mukattaa harfleri miistakil bir ayet degildir. Kiife ekoliine gore ise hurGf-1 mukatta’dan
“UAAM”, (13 2 S”, “?Mlk”, “P”, ‘GM P”, “AL”, “w” Ve (13 ‘7, ifadeleri mﬁstakil bir ayettir. “UA” ‘4‘3”’
€O, “osk”, <« ve el ifadeleri ise miistakil bir ayet olmayip ayetin birer pargasidir (Zerkesi, ty:
1, 170-171).

1. Mukattaa Harflerinin Yapisi

Hurdf-1 mukattaa, alfabenin yarist sayilan on dort harften olugsmaktadir. Aslinda yirmi dokuz
olan Kur’an harflerinin sayis1 harekeli elif’in yani hemze’nin sayilmadigi durumunda yazida yirmi
sekiz olarak yer almaktadir (Razi, 1981: 26, 39; Hamed, 1428/2007, 148). Bu harflerin her birinin
kendine 6zgii ismi, hatt1 ve telaffuzu vardir (Mekki b. Ebi Talib, 1404/1984: 95). Hece harflerinden
olusan bu harfler okunurken isimleriyle telaffuz edilmistir. Bu isimler iki veya ii¢ harfli olmak iizere
iki esittir. Iki harfli olanlar kesik kesik ve imale yapilarak “U Gl “ba, ta, sa” seklinde okunmustur.!
Uc harften olusanlar ise isba* yapilarak “3ia JI3 JI3” “dal, zal, sad” seklinde telaffuz edilmistir.
Ayrica bu harflerden ikili olanlar, sonlarina hemze eklenilerek “sG ¢ <1 geklinde okundugu gibi
bagina 1am-1 tarif getirilerek sl <Ll a¥1” geklinde de telaffuz edilmistir (Sibeveyh, 1402/ 1982: 4,
431).

Arap alfabesi ti¢ kisma ayrilmaktadir. Birinci kisim “3 2 # z z & & < 1 geklinde “" “elif”

harfinden “¥” “zal” harfine kadar olan dokuz harften olusmaktadir. ikinci ise, “¢ se O p J & 3 <7

! {ki harfli olan harfler sunlardir: “G Gl A s Bl
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olarak alfabe’nin son dokuz harfini teskil eden ve “” “fa” harfinden “w” “ya” harfine kadar olan
kisimdir. Ugiinciisii ise, bu ikisinin ortasinda yer alan “¢ ¢ 51k (= o= (& 0+ ) 7 seklinde “J” “ra”
harfinden “¢” “gayn” harfine kadar olan on harftir. Mukattaa harflerinde birinci kisimdan “V” “elif”
ve “z” “ha” olmak tlizere sadece iki harf yer almaktadir. Son kisimda ise “<” “fa” ile “5” “vav”
harfleri disindaki harfler bulunmaktadir. Orta kisimdaki on harften ise, bir harf huriif-1 mukattaa da
yer alirken diger harf zikredilmemistir. Ornegin “_” “ra” harfi mukattaa harfleri i¢inde zikredilirken
“)” “zay” harfi yer almamistir. Ayn1 sekilde “w+” “sin” bu harflerden biri olurken “(%” “sin” harfi
birakilmgtir. “u=” “Sad” bu harflerden sayilirken “u=” “dad” harfi birakilmustir. “¢ L “T4 ve ayn”
hur(if-1 mukattaa’dan olurken “¢ 1 “z4 ve gayn” harfleri birakilmustir (Raz3i, 1981: 26, 39-40). Raz,
hur@if-1 mukattaa’nin bu sekilde bir siralama ve olusumla meydana gelmesinin tesadiifi olmayip bir
maksada yonelik oldugunu ve biitiin bunlarin bizim tarafimizdan bilinmeyen bir hikmetten dolay1

yapildigini belirtmistir (Razi, 1981: 26, 39-40).

Harf olarak yazilan mukattaa harflerinin isim oldugu da belirtilmistir. Nitekim Zemahserd, hurtf-
1 mukattaa’nin harf olmadigini belirterek bunlarm belli harfleri tarif eden birer isim oldugunu ifade
etmistir. Bu durumu “« " kelimesindeki “u=” harfi ile acgiklayan Zemahseri, “u=" harfinin “4=”
degil “3ux” olarak harfin ismi oldugunu belirtmektedir (Zemahseri, 1998: 1, 128). Razi de aym
goriisii zikrederek hecelenen lafizlarin birer isim oldugunu ifade etmistir (Razi, 1981: 2, 2 ). Ayrica
Zemahseri hur(if-1 mukattaa’nin isim olarak degil de harf olarak mushafa yazilmasinin nedenini sdyle
aciklamaktadir: “Kelimeler, bizzat harflerden olusmaktadir ve hece halinde de harf seklindedir.
Yaziciya “sunu yaz” denildiginde, bu ifade agizdan lafiz olarak ¢ikarken, isim olarak telaffuz
edilmistir. Yazi hattinda ise bunlar bizzat harf tarzinda olusmustur. Iste bu sebeple stire
baslangiglarinda da harf olarak yazilmistir” (Zemahseri, 1998: 1, 135-136).

Mukattaa harfleri “c=" (Sad 38/1), “&” (Kaf 50/1), “o” (Kalem 68/1) ayetlerinde tek harfli; “aa”
(Miimin 40/1, Fussilet 41/1, Zuhruf 43/1, Duhén 44/1, Casiye 45/1, Ahkaf 46/1), “4k” (Taha 20/1),
“wk” (Neml 27/1) ve “w«” (Yasin 36/1) ayetlerinde iki harfli; “A” (Bakara 2/1, Al-i imran 3/1,
Ankebiit 29/1, Rtim 30/1, Lukman 31/1, Secde 32/1), “J (Yanus 10/1, Had 11/1, Yasuf 12/1,
Ibrahim 14/1, Hicr 15/1), “ak" (Suara 26/1, Kasas 28/1) ayetlerinde ii¢ harfli; “c=< (A‘raf 7/1) ve
“,l” (Ra‘d 13/1) ayetlerinde ise dort harfli; “U=a2eS” (Meryem 19/1) ve “Gue aa” (SGra 42/1)
ayetlerinde ise bes harfli olarak gelmistir. Bu ifadelerden “u=" “3”, “0”, “ak” “ouk, “ou” “Laddl”,
“all” a8 ve “Gue a7 harfleri Kur’an’da sadece bir defa zikredilirken “a>”, “al”, « )P ye “auk”
harfleri ise tekrar edilerek birkag defa zikredilmistir. Zemahseri, tefsirinde mukattaa harflerinin bu
sekilde farkli olusumlarla gruplar halinde, farkli sayilarda gelmesinin nedenini Arap dilinin yapisiyla
agiklamistir. Ona gore Arapgada kelimelerin olusumu da bu sekilde ikili yapidan besli yapiya
kadardir (Zemahseri, 1998: 1, 140 ).

2. Mukattaa Harflerinin Mahreci

Hur(if-1 mukattaa “c 3z osb g o<l uapJ1” seklinde on dort harf olup her mahreg bélgesinden
harfe sahiptir. Bu harfler bes bélgeden ve on yedi kisimdan gikmaktadir (Ibnii’l-Cezerd, ty: 1, 198-
202). Bunlar bogaz (halk, ),> dil (lisn),’ dudak (sefetan),* agiz boslugu (cevf)® ve geniz (haystim)®
bolgeleridir. Halk (bogaz) bolgesinden “¢” ve “z” harfleri disinda diger dort harf “ ¢ & " hurtif-1
mukattaa’da yer almistir. Sefetan (dudak) bolgesinden ¢ikanlardan ise sadece “»” harfi mukattaa
harflerinde bulunurken diger “< s <" ii¢ harf zikredilmemistir. Dil bolgesinden ise “ b s & 5 v= d

O & v’ seklindeki harfler huruf-1 mukattaa’da yer almistir. Bu harfler sifatlart bakimindan

2 Halk, bogazin gdgse bitisik olan kisimdan dil dibine kadar olan yerdir ve “¢ & & ¢ » ¢ seklinde alt1 harf bu mahreg
bolgesinden ¢ikmaktadir. Aksa’l-halk, vasatii’l-halk ve edna’l-halk olmak iizere ii¢ mahreci vardir (Ibnii’l-Cezeri, ty: 1,
199).

3 Dil bdlgesinden “b3& j wpah sy 5o dua g Sig d & seklinde on sekiz harf ¢ikmaktadir ve on mahreci vardir
(Ibnii’l-Cezeri, ty: 1, 199-201).

4 Dudak bolgesinin iki mahreci ve bu mahreglerden gikan “» < s < dort harf vardir (Ibnii’l-Cezeri, ty: 1, 201).

5 Bogaz ile ag1z icindeki bosluk olan cevf mahrecinde med harfleri olan “s s’ ¢gikmaktadir (Ibnii’l-Cezeri, ty: 1, 199).
¢ Burun deliginin yukarisi ve geniz boslugu olan yer haysim bélgesidir ve bir mahreci vardir. o da gunne’dir (ibnii’l-
Cezeri, ty: 1, 201).
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incelendiginde genel olarak o sifata sahip olan harflerin yarisinin mukattaa harfleri i¢inde oldugu
tespit edilmistir. Ornegin “z o« » & 4=” hems sifatin,” “0 ¢ 3b ¢ Lo Jd” cehr sifating,® “G b & 17
siddet sifatin1,” “0 s = o+ & 2 o= U o J7 rihvet sifating,'© “b (= itbak sifatin,!!' “ s Sz g e d Had)
O” infitah sifating,'? “b o= & isti‘la sifating,® “O sz oo g e d 2 J 1 istifile sifatini' ve “k 37 kalkale
sifatin'® tasimaktadir. Zikredilen bu sifatlardaki harflerin yaris1 mukattaa harflerinden olusmaktadir.
Bazi sifatlarda ise hurtif-1 mukattaa’da olanlar daha fazladir. Ornegin safir'® sifatin1 tasiyan ii¢ harften
ikisi “u= o bu harfler i¢inde bulunmaktadir. Ug tane olan lin'” harflerinden ikisi “s I bu harfler

arasinda zikredilmektedir. Tekrir'® sifatini tagiyan tek harf olan “.” ve inhiraf'® sifatin1 tagiyan “J”
harfi de hur(if-1 mukattaa’dandir (Zerkesi, ty: 1, 165-166).

3. Mukattaa Harfleriyle flgili Kiraat Vecihleri

Mukattaa harfleriyle ilgili kiraat ve tefsir kayaklarinda zikredilen sahih ve sdz kiraatler
bulunmaktadir. Bu harflerle ilgili kiraatleri sahih ve sdz kiraatler olmak iizere iki baglik altinda
incelemeye calisacagiz.

3.1. MukKkattaa Harfleriyle ilgili Sahih Kiraatler

Mukattaa harfleriyle ilgili sahih kiraatlerden okuyus nisbet edilen kiraat-i seb‘a, agere imamlari
ve ravileri bulunmaktadir. (Kendilerine kiraat nisbet edilen kiraat imamlar1 ve ravileri igin bkz. ibn
Miicahid, 1119: 200, 406, 416; Ibnii’l-Cezeri, ty: 2, 238, 267, 282; Dimyati, 1419/1998: 309, 319,
328, 375). Hurtif-1 Mukattaa ile ilgili bu okuyuslar incelendiginde bu harflerin iméle, idgam, izhar,
isba‘, tefhim, medd, kasr, sekte vb. vecihlerle kiraat edildigi goriilmektedir. Bu kiraat vecihlerini
orneklerle incelemeye ¢alisalim.

3.1.1. 1male ile Okunmasi

Mukattaa harfleriyle ilgili zikredilen kiraat farkliliklarindan biri bu harflerin imale ile okunup
okunmamasidir. Liigatte, bir seye yonelmek, bir tarafa gekmek anlamina gelen (Ibn Manziir, 1119:
6,4309) imale, kiraat ilminde ise fetha harekesini kesre harekesine dogru meylettirmeye denmektedir

7 Hems, sesi gizli ¢ikarmak manasma gelir. Istilahta ise harflerin mahreglerinden ¢ikmalari esnasinda mahregte arahik
kalmas1 ve mahrece fazla dayanilmamasi sebebiyle harf telaffuz edilirken sesin akmasina denir (Devseri, 1425/2004: 109;
Hafeyan, 1422/2001: 251).

8 Cehr, liigatte agiklamak, ortaya ¢ikarmak anlamina gelir. Istilahta ise kuvvetli oldugu igin harfi telaffuz ederken nefesin
akmasina engele olmasina yani nefesin hapsolmasina denir (Devseri, 1425/2004: 50; Hafeyan, 1422/2001: 251).

9 Sertlik anlamina gelen siddet, harflerin siik(in ile okunmasi esnasinda sesin ve nefesin akmamasina yani haspsolmasina
denir. Sedide olarak da isimlendirilmistir (Devseri, 1425/2004: 67; Hafeyan, 1422/2001: 251).

10 Liigatte yumusaklik anlamina gelen rihvet harfin telaffuzu esnasinda zayifligindan dolay1 sesin akmasina denir (Devserd,
1425/2004: 59; Hafeyan, 1422/2001: 251).

11 [tbak, liigatte yapismak anlamina gelmektedir. Istilahta ise dil kokiiniin damaga yiikselmesiyle birlikte damagn dil ortasi
tizerine yapismasidir (Devseri, 1425/2004: 29; Hafeyan, 1422/2001: 252).

12 Agilmak, ayrilmak anlamina gelen infitah, harf telaffuz edilirken dilin iist damaktan ayrilmasi, uzaklagmasidir (Devseri,
1425/2004: 32; Hafeyan, 1422/2001: 252).

13 Liigatte yiikselmek manasina gelir. Istilahta ise isti‘1a harflerini telaffuz ederken dilin iist damaga yiikselmesine denir
(Devseri, 1425/2004: 26; Hafeyan, 1422/2001: 251).

14 Sesi indirmak manasina gelen istifale, harf okundugu zaman dilin {ist damaga yiikselmemesidir (Devseri, 1425/2004: 26;
Hafeyan, 1422/2001: 252)

15 Kalkale, sozliikte hareket etmek anlamina gelmektedir. Tecvid ilminde ise harf sikin oldugunda kuvvetli bir ses
isitilinceye kadar dilin hareket etmesine denir (Devseri, 1425/2004: 86; Hafeyan, 1422/2001: 253).

16 Liigatte 1slik calmak, ortmek, hayvani suya ¢agirmak anlamina gelen safir, 1stilahta harfi telaffuz ederken 1sliga benzeyen
bir sesin ¢ikmasidir (Devseri, 1425/2004: 71; Hafeyan, 1422/2001: 253; Karagam, 2015: 210; Temel, 2013: 116).

17 Lin yumusaklik yani sertligin ziddi anlamindadir. Tecvid ilminde ise harfi yumusakligindan dolay1 zorluk olmadan
telaffuz etmek manasina gelmektedir (Devseri, 1425/2004: 92; Hafeyan, 1422/2001: 253).

18 Liigatte tekrir, herhangi bir seyi bir veya daha fazla geri gétiirmek anlamindadir. R4 harfine mahsus olan tekrir sifati
istilahta harfi telaffuz ederken, dilin ucuna yakin olan kismini iist damaga kuvvetlice basip dil siircer gibi titremesidir
(Devseri, 1425/2004: 45; Hafeyan, 1422/2001: 253; Karagam, 2015: 214-215; Temel, 2013: 132).

19 Inhiraf liigatte meyletmeye ve bir yone dogru egilmeye denir. Kiraat ilminde ise harfi telaffuz ederken o harfi dil ucuna
veya dilin arkasina meylettirmektir (Devseri, 1425/2004: 32; Hafeyan, 1422/2001: 253; Karagam, 2015: 213-214; Temel,
2013: 75).
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(Devseri, 1425/2004: 31; ed-Dabba‘, 1420/1999: 28; Hafeyan, 1422/2001: 173; Temel, 2013: 75).
Kiraat alimleri arasinda imale ile okunup okunmamasi konusunda ihtilaf olan mukattaa harfleri “
s ob 7 “ra, ha, ta, ha ve ya” seklinde bes tanedir. Bu harflerden olan ve Ytnus, Hid, Y{suf, Ibrahim,
Hicr ve Ra‘d suresinin basinda gegen “ra” “_” harfini Eba Amr, ibn Amir, Hamza, Kisai, Halef ve
Ebl Bekr imale ile okumustur. Ezrak Vers’ten rivayetle iki lafiz arasinda okumus, diger kiraat
imamlar1 ise fethali okumustur (Ibn Miicahid, 1119: 322; Ibnii’l-Cezeri, ty: 2, 66-67; Dimyati,
1419/1998: 309, 319, 328,338, 345). Bu kiraat ihtilafinin nedeni kaynaklarda farkli goriislerle
agiklanmustir. Ornedin Razi, bu harfle ilgili kiraat vecihlerini zikrettikten sonra bu okuyuslarin
hepsinin sahih lehgeler oldugunu belirterek bu kiraat ihtilafin1 lehge farkliligiyla irtibatlandirmistir
(Razi, 1981: 17, 3). Vahidi ise bu harflerin imale ile okunmasin1 isim olmalariyla agiklamis ve soyle
demistir: “Asil olan bu harflerin “Y W” lafizlarinda oldugu gibi imale ile okunmamasidir. Ciinki bu
harflerde olan elif “ya” harfinden ¢evrilmis degildir. Bu harfleri imale ile okuyanlar ise bu durumu
isim olmalartyla agiklamislardir. Bdylece bu harflerde imale yapilmasi bunlarin birer harf degil, isim
olduklarini gdstermektedir” (Vahidi, 1430: 11, 112). Imale ile okunup okunmamasi konusunda ihtilaf
olan harflerden bir digeri “*” “ha”dir. Bu harf Meryem ve Taha siirelerinin ilk ayetinde gegmektedir.
“ua268” (Meryem 19/1) ayetinde gecen “°” “ha” harfini Eba Amr, Kisail ve EbQ Bekr imale ile
okumustur. Nafi iki lafiz arasinda kiraat etmistir. Diger kurra ise fethali okumustur (Ibnii’l-Cezerd,
ty: 2, 67-68). “4k” ifadesinde gegen “>” “ha” harfini ise Ebd Amr, Hamza, Kisai, Halef ve Ebl Bekr
imale ile okumustur (Ibnii’l-Cezeri, ty: 2, 68). Imale ile okunup okunmamasi konusunda kurra
arasinda okuyus farkliligi olan hurtif-1 mukattaa’dan bir digeri “” “ya” harfidir. “u=2S" (Meryem
19/1) ayetinde gegen “ya” harfini ibn Amir, Hamza, Kisai, Halef ve Ebi Bekr imale ile okumuslardir.
Nafi’nin bu harfi imale veya fethali okudugu konusunda farkli goriisler vardir. Diger kiraat alimleri
ise fethali okumuslardir. “us” (Yasin 36/1) ayetinde gegen “s” “ya” harfini ise Hamza, Kisai, Halef,
Ebu Bekr ve Revh iméle ile okumuslardir. Nafi’nin bu harfi imale veya fethali okudugu konusunda
farkli goriisler vardir. Diger kiraat alimleri ise fethali okumuslardir (ibnii’l-Cezeri, ty: 2, 68-70).
Mukattaa harflerinden olan “%” “ta” harfinin imale ile okunup okunulmamasi konusunda da kurra
arasinda ihtilaf vardir. “4k” (Taha 20/2), “msk” (Suard 26/1), “ub” (Neml 27/1) ve “asb” (Kasas
28/1) ayetlerinde gecen “k” “t4” harfini Hamza, Kisai, Halef ve EbQi Bekr iméale ile okumuslardir.
Nafi’nin imale ile okuyup okumadigr konusunda farkli vecihler vardir. Diger kiraat alimleri ise
fethali okumuslardir (Ibnii’l-Cezerd, ty: 2, 70). Nehhas bu harfin imale ile okunmamasi gerektigini
belirterek Arapca dil bilginlerinin ¢ogunlugunun bu goriiste oldugunu sdylemistir. Ayrica miifessir,
bu ifadede imélenin yapilmamasina neden olarak “” harfinin ve kesre harekesinin olmamasini ve
“L” harfinin imale yapilmasma engel harflerden olmasi seklinde iki sebep ileri siiriildiigiinii
belirtmistir (Nehhas, 2008: 576). “a»” (Mii’'min 40/1) ayetinde gecen “z” “ha” harfi de imale ile
okunup okunmamasi konusunda kiraat dlimleri arasinda ihtilaf olan harflerden biridir. Bu harfi
Hamza, Kisai, Halef, Ibn Zekvan ve Eba Bekr imale ile okumuslardir. Diger kiraat alimleri ise fethali
okumuslardir (Ibnii’l-Cezeri, ty: 2, 70-71). Nehhas; “ha”, “ya” ve benzer diger harflerde imalenin
cdiz oldugunu belirtmistir. Ona gore bunlar “G U W harfleri gibi hece harflerinin isimleridir ve diger
harflerle ayr1 olarak yazilmiglardir (Nehhas, 2008: 557).

3.1.2. idgam veya Izhar ile Okunmasi

Harflerin idgam veya izhar ile okunmasi, hurf-1 mukattaa ile ilgili kiraat vecihlerinden biridir.
Idgam, liigatte bir seyi digerine, bir harfi diger bir harfin icine koymak, bir seyi kaplamak, atin agzina
gem vurmak ve yiizii karartmak anlamia gelmektedir (Zemahseri, 1419/1998: 1, 289; Ibn Manzir,
1119: 2, 1391). Istilahta ise iki harfi seddeli olarak bir harf seklinde telaffuz etmektir. Ayrica iki
miitemasil (birbirinin ayni), miitecanis (ayni cinsten) veya miitekarib (birbirlerine yakinligi olan)
harflerden birincisini digerine birbirine katmaktir (Ibnii’l-Cezeri, ty: 1, 274; Devseri, 1425/2004: 24-
25; ed-Dabba‘, 1420/1999: 11-14; Mer‘asi, 2008: 59; Hafeyan, 1422/2001: 230-231; Karagam, 2015:
281; Temel, 2013: 68). izhar ise liigatte agiklamak, agik¢a yapmak ve iki harfin arasmi ayirmak,
uzaklastirmak manasima gelmektedir (Ibn Manzir, 1119: 4, 2764-2770). Istilahta ise ilk harfi ile
kendisinden sonraki gelen harfin arasini sekte yapmaksizin ayirmaktir (Devseri, 1425/2004: 29; ed-
Dabba‘, 1420/1999: 11; Hafeyan, 1422/2001: 228-229). Hurtf-1 mukatta’dan idgadm veya izhar ile
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okunmasi konusunda kurra arasinda ihtilaf olan harflerden birisi “83 (=2 (Meryem 19/1-2)
ayetinde gegen “u=" “sad” lafzidir. Nafi, ibn Kesir, Asim, Ebii Ca“fer ve Yakub bu harfte gegen “~”
“dal” harfini sonraki ayette gegen “3” “zal” harfine idgam ederek okumuslardir. Diger kiraat alimleri
ise izhar ile okumuslardir (Ibn Miicahid, 1119: 406; Nehhas, 2008: 557; Dimyati, 1419/1998: 375).
Bu konuyla ilgili bir diger harf sakin nin’dur. Sakin nfin harfinin kendisinden sonraki harflere idgam
veya izhar edilerek okunmasiyla ilgili “~k" (Suard 26/1; Kasas 28/1) ifadesinde gegen “” “sin”
harfi 6rnek verilebilir. Kiraat-i seb‘a imamlarindan Hamza ve asere kurrd’sindan EbG Ca‘fer “nfin”
harfini izhér ile diger kiraat alimleri ise idgam ile okumuslardir (ibn Miicahid, 1119: 470; Ibnii’l-
Cezeri, ty: 2, 19; Dimyati, 1419/1998: 420). Bu ifadede izhar ile okunmayi cdiz gérmeyenler bunu
sakin nin ve tenvinle ilgili hiikiimlerle agiklamiglardir. Nitekim bu hiikiimlere gore sakin niin ve
tenvinden sonra s ¢ ¢ & = I seklinde bogaz harfleri olursa izhar; “s 5 J s 7 “rd, mim, lam, vav ve
ya” harfleri olursa idgam; “<" harfi olursa “»” harfine doniistiiriilerek gunne ile okunmaktadir. Bu
ifadede ise “»” harfi geldigi i¢in idgamla okunmasi gereklidir (Nehhas, 2008: 674). Bu kelimenin
izhar ile okunmasi harfleri agik bir sekilde ifade etmek; idgam ile okunmasi ise agiz harflerine komsu
olmasiyla da agiklanmaktadir (Sa‘lebi, 1422/2002: 7, 156). Mukattaa harflerinde idgam veya izhar
ile okunma konusunda ihtilaf olan bir diger harf “u«” (Yésin 36/1) ayetinde gecen “sin” harfidir.
Kisai, Yakub, Halef, Hisam bu harfi sonraki ayette gelen “o1 58 3 ifadesindeki “vav” harfine idgam
ederek okumuslardir. EbG Amr, Hamza, Eb Ca‘fer ve Kunbul izhar ile okumuslardir. Nafi, Asim,
Bezzi ve Ibn Zekvan ise bu harfin idgam edilerek okunmasi konusunda ihtilaf etmislerdir (Ibn
Miicahid, 1119: 538; Dimyati, 1419/1998: 465). Aym sekilde Kalem stresinin ilk ayetinde gecen
“4” harfinin kendisinden sonraki “a& 5 ifadesine idgam edilip edilmeyecegi konusunda da kiraat
alimleri ihtilaf etmistir. Kisal, Yakub, Halef, Ibn Muhaysin, Vers, Bezzi, ibn Zekvan ve Senbuzi
idgam ile diger kiraat alimleri ise izhdr ile okumuslardir. Asim’in idgdmli okuyup okumadigi
konusunda ise farkli goriisler zikredilmistir (Ibn Miicahid, 1119: 646; Dimyati, 1419/1998: 552).
Rézi, tefsirinde bu harfi izhér ile okuyanlarin iki sakinin bir araya gelmesinden dolay1 bu sekilde
vakf ederek okuduklarini belirtmistir. Ona gore agiz harflerinde ihfa ancak vasl halinde s6z
konusudur. Bu durumda vasl hemzesi “a) & (Al-i imran 3/1-2) ayetinde oldugu gibi harflerle
beraber kullanildiginda diigmediginden bu durum onun vasl takdirinde oldugunu gostermektedir.
Ancak bu ayette “n(in” harfi vasl edilince gizlenmis olmakta ve bu durum caiz olmamaktadir (Razi,
1981: 30, 78). Ilk dénem miifessirlerinden olan Ferra bu iki kiraat vechi arasinda en uygun olanimin
izhéar ile okunmasi oldugunu belirtmistir. Bunun delilini de hece harflerinin vakif yapilarak okunmasi
gerektigiyle agiklamigtir (Ferrd, 1983: 3, 172).

3.1.3. Isba¢ ile Okunmasi

Isba‘ ile okunmasi mukattaa harfleriyle ilgili kiraat vecihlerinden bir digeridir. Isba‘ liigatte
doyurmak anlamina gelmektedir. Istilahta ise tabil meddin uzatilma miktarmin fer’i medd’le
artirllmasidir. Bu artirilma tig elif yani alt1 hareke takdirindedir (Devseri, 1425/2004: 27; ed-Dabba“,
1420/1999: 22). “u=26S” (Meryem 19/1) ayetinde gegen “s o” harfleri bu konuya 6rnek verilebilir.
Bu harflerdeki okunus farkliliklar “cs »” “ha ve ya” harflerinin fetha harekesinin igba‘ ile okunmast,
bu harflerin imale ile okunmasi veya her iki okuyus seklinin birlestirerek okunmasidir (Ibn Miicahid,
1119: 406; Dimyati, 1419/1998: 375). Razi’ye gore fetha harekesini isba‘ ile okumak asil, imale ile
okumak ise fer’dir. Dolayisiyla hem asli, hem de fer’i terk etmemek i¢in bu harflerden birisinin igba‘
ile digerinin ise iméle ile okunmasi gerekmektedir (Razi, 1981: 21, 179). Bu konuyla ilgili bir diger
goriis ise telaffuzda iki harften olugan “G U L” “ba ta sa” gibi harfler sekteyle okunduklarinda iméle,
sekteyle okunmadiklarinda ise igsba“ ile kirat edilmislerdir. HurGf-1 mukattaa’daki “ha ve ya” harfleri
telaffuzda sekteyle mushaf hattinda ise bitisik yazilmislardir. Her iki tarafi, yani hem okunus hem de
hat (yazi) yonini gozetebilmek i¢in bunlardan birinde imale, digerinde ise isba‘ yapilmasi
gerekmektedir (Razi, 1981: 21, 179). “ak” (Suard 26/1) ayetinde gegen “.” harfi de bu konuyla
ilgili 6rneklerdendir. Bu harf iméle ile isba‘l1 olarak veya ikisi arasinda hem fethali hem de imale ile
ya da fethal1 ve isba‘l1 olmak iizere ii¢ farkli sekilde okunmustur (Ibn Miicahid, 1119: 470; Dimyati,
1419/1998: 420). Kurtubi, tefsirinde bu harflerle ilgili kiraatleri zikrederek A‘mes, Yahya, Ebt Bekr
ve Mufaddal’in “%” harfini igba’l1 olarak imale ile okuduklarini, Seybe ve Ziihri’nin ise ikisi arasinda
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okuduklarini aktarmistir (Kurtubi, 2006: 16, 6). Bu okuyus farkliliklarinin hepsinin lehge farkliklar
olduklar1 da belirtilmistir (Kurtubi, 2006: 16, 6). “a~” ifadesinde gecen “z” harfi ile ilgili kiraat
vecihlerinde isba‘ ile okunmasi da zikredilmistir. Ebi Amr, Eba Bekr, Hamza, Kisai, Halef ve ibn
Zekvan “z” harfini imale ile okumuslardir. Nafi, Ebli Ca‘fer ikisi arasinda okumustur. Diger kiraat
alimleri ise fetha’l1 ve isba‘l okumuslardir (Ibn Miicahid, 1119: 566-567; Dimyati, 1419/1998: 484).

3.1.4. Tefhim ile Okunmasi

Hurlf-1 mukattaa ile ilgili kiraat vecihlerinden bir digeri de bu harflerin tethim ile okunup
okunmamasidir. Tefhim, liigatte bir seyi biiyliklemek ve kalin yapmak anlamma gelmektedir
(Zemahseri, 1419/1998: 2, 11). Tecvid 1stilahinda ise tefhim harflerini okurken dilin kokiiniin st
damaga kalkmasi sebebiyle harfe bir kalinlik gelmesi ve agzin i¢inin sesle dolmasina denir. Tefhim
genel olarak “_” harfi i¢in kullanilmaktadir (Devseri, 1425/2004: 44; ed-Dabba‘, 1420/1999: 30). Bu
konuya 6rnek “_ (Yanus 10/1) ifadesinde gecen “.” harfi 6rnek verilebilir. Eba Amr, ibn Amir,
Ebt Bekr, Hamza, Kisai ve Halef bu harfi iméle ile okumuslardir. Nafi, ibn Kesir ve Asim ise bu
harfi fetha’li ve tefhim’li okumuslardir (Ibn Miicahid, 1119: 322; Dimyati, 1419/1998: 309). Bu
kiraat vechi lehgce farkliligiyla da izah edilmistir. Nitekim Razi tefsirinde bu kiraat farkliligini
aktardiktan sonra bu okuyus vecihlerinin hepsinin sahih lehgeler oldugunu belirtmistir (Razi, 1981:
17,3). Bu konuyla ilgili bir diger drnek “4%” (Taha 20/1) ifadesidir. EbGi Amr ve ibn Ebi Ishak bu
ifadede gegen “~” harfini imale ile “.” harfini ise fethali olarak okumustur. Hamza, Kisai, Eb( Bekr
ve A‘mes ise her ikisini imale ile kiraat etmistir. Nafi, EbG Ca‘fer ve Seybe ise ikisi arasinda
okumustur. Diger kiraat alimleri ise tefhim ile okumuslardir (Ibn Miicahid, 1119: 416; Dimyati,
1419/1998: 381; Kurtubi, 2006: 14, 12). Sz konusu ayette gegen “4k” ifadesinde imale ile okumay1
kabul etmeyenler iki neden ileri siirmiiglerdir. Birincisi bu harflerde “s” harfinin ve kesre harekesinin
olmamasi, ikincisi ise “%” harfinin mahreci ve sifati bakimindan imaleye engel olmasidir (Nehhas,
2008: 576; Kurtubi, 2006: 14, 12-13).

3.1.5. Medd veya Kasr ile Okunmasi

Bu harflerin medd veya kasr ile okunmasi zikredilen kiraat vecihleri arasinda yer almaktadir.
Liigatte uzatmak, ¢ekmek, manasina gelen medd istilahta ise “vav”, “ya” ve “elif” olan medd
harflerinden biriyle sesi uzatmaktir. Kasr liigatte kisa olmak demektir. Istilahta ise medd harfine
ziyade etmeksizin tabii meddi hali {izere birakmaktir (Devseri, 1425/2004: 86, 94; ed-Dabba‘,
1420/1999: 15). Ornegin “ (Yanus 10/1) ayetinde gegen “,” harfini Asim’dan rivayetle Hafs
medd’siz (uzatma olmaksizin) okumustur. Imam Nafi Miiseyyibi’nin rivayetinde de aym sekilde
medd yapmaksizin okumustur (Ibn Miicahid, 1119: 322). Bu konuyla ilgili bir diger drnek “al”
(Bakara 2/1; Al-i imran 3/1) ifadesinde gecen “»” harfidir. Bu harfin medd ve kasr olmak iizere iki
okuyus vechinin bulundugunu ve bu iki kiraatin de cdiz oldugu ifade edilmistir (Ibnii’l-Cezeri, ty: 1,
405; Dimyati, 1419/1998: 218).

3.1.6. Sekte ile Okunmasi

Sekte, hurGf-1 mukattaa ile ilgili kiraat vecihlerinden biridir. S6zliikte susmak, s6zii kesmek,
sonmek anlamlarma gelmektedir (Ibn Manzdr, 1119: 3, 2046-2047). Istilahta ise sesi nefes
almaksizin adet olarak vakf zamanindan daha kisa bir miiddet kesmekten ibarettir (Hafs’a gore
Kur’an’da Kehf 54/12, Yasin 36/52, Kiyame 56/27 ve Mutaffifin 66/14 ayetlerinde sekte vardir.
[bnii’l-Cezeri, ty: 1, 240). Kiraat-i asere imamlarindan Eb(i Ca‘fer “aI” (Bakara 2/1), “u=<l (Araf
7/1), “ 0 (Yanus 10/1) v.dgr.?’ mukattaa harflerinden her birini sekte ile okumustur (Dimyati,
1419/1998: 166, 280, 309). Kaynaklarda Ebi Ca‘fer’in bu okuyusu sekte-i yesire (sekte’nin
isimlerinden biridir. Temel, 2013: 120) olarak da gegmektedir (Ibnii’l-Cezeri, ty: 1, 241). Tefsir
kaynaklarinda da Eb Ca‘fer’in hur(if-1 mukattaa ile ilgili bu okuyusu yer almistir (Kurtubi, 2006:
13, 405; 18, 325; Razi, 1981: 21, 180). ibn Haleveyh ise Ebli Ca‘fer’in bu okuyusunu siz kiraat
olarak zikrettikten sonra sahabeden Abdullah b. Mesiid’un mushafinda da “» o+ &7 seklinde ayr

20 By konuyla ilgili diger ayetler i¢in bkz. Dimyati, /thdf, 319, 328, 338, 345, 381, 420, 426, 434, 439, 443, 447, 449,
476, 484, 488, 491, 494, 499, 501, 503, 552.
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yazildigim belirterek Ebli Ca‘fer’in bu okuyusunu sahabenin mushafiyla desteklemistir (Ibn
Haleveyh, ty: 107).

3.1.7. Vasl veya Vakf Seklinde Okunmasi

Mukattaa harfleriyle ilgili kiraat farkhhklarlndan bir digeri ise bu harflerin vasl*! ya da vakf*
seklinde okunmasidir. Bu konuyla ilgili * A YAy @ A" (Al-i Imran 3/1-2) ayetleri 6rnek verilebilir.
Bu ayette gegen “d A" ifadesini Asim’in ravisi Eb Bekr “»” harfini sakin, “4” lafzininin hemzesini
ise fethali okumustur. Diger kiraat alimleri ise “alI” 1fadesm1 bir sonraki kelime ile bitigik olarak “»”
harfinin fethas: ile okumustur (Ibn Miicahid, 1119: 200; Ibnii’l-Cezeri, ty: 2, 238; Dimyati,
1419/1998: 218). Tefsir kaynaklarmin ¢ogunda bu kiraat farklilig: zikredilmistir (Zeccac, 1408/1988:
1, 373; Begavi, 1409: 2, 6; Zemahseri, 1419/1998: 1, 525-526; Razi, 1981: 7, 164-166; Kurtubi,
2006: 5, 5-6 ). Kiraat-i seb* imamlarindan Asim’m bu okuyusu iki sekilde izah edilmistir. Birincisi
vakf niyetiyle “#” harfini sakin okuduktan sonra yeni bir climle basladig1 i¢cin hemzeyi acik¢a izhar
ettigi ifade edllmlstlr Ikincisi ise hemze-i vasl’1 hemze-i kat> olarak okuyanlarin lehgesine gore
hareket ederek bu sekilde okudugu nakledilmistir (Begavi, 1409: 2, 6; Razi, 1981: 7, 164). Ayrica
“all ile “40” kelimesinin arasm fasl ile hemzeyi agik bir sekilde okuyanlarm ta’zim sebebiyle bu
sekilde kiraat ettikleri de zikredilen goriisler arasindadir. (Razi, 1981: 7, 164). Bu konuyla ilgili bir
diger goris ise Ferra’dan aktarilmistir. O, hece harflerinin sonunu vakf seklinde “Elif, 1am, mim”
olarak sakin okundugunu ve kendisinden sonra gelen “4¥” lafzimin hemzesinin ise yeni bir ciimle
baslangici olarak harekeli okundugunu belirtmistir (Ferra, 1983: 1, 59). Ancak kiraat imamlarindan
bir kismu ise hafiflik ve kolaylik olmasi i¢in hemzeyi hazfedip harekesini “¢” harfine vermislerdir
(Razi, 1981: 7, 164-165). “#” harfinin fethali okunmas ile ilgili ¢esitli gorusler ileri siiriilmiistiir. Bu
goriislerden biri “d) A” 1fadesmde iltika-i sakineyn’den dolay1 “»” harfinin en hafif hareke oldugu
i¢cin fetha ile harekelendigi ifade edilmistir (Begavi, 1409: 2, 6) Amr b. Ubeyd’in ise “&) A\
ifadesini vasl halinde “»” harfinin kesresiyle okudugu rivayet edilmistir (ibn Haleveyh, ty: 25).
Zeccéc “a” harfinin kesreh olarak bu sekilde okunmasini uygun gérmemistir. Buna neden olarak da
“a” harﬁnden once “” harfinin bulunmasini gostermistir. Ona gore “»” harfinin fethali olarak tercih
edllmesmln nedeni bu harfin kesre ile harekelenmesi durumunda “s” harfi ile birlikte kesre
harekesinin de ayni kelimede bulunmus olmasidir ki bu okuyus telaffuzda zorluk olusturmaktadir.
(Zeccac, 1408/1988: 1, 373). Miifessirlerden Razi de bu goriisii destekleyerek kesre harekesinin “s”
harfiyle beraber olmasini kesrenin agirhgini artirdigini ifade etmistir. Sonrasinda ise dil “40”
lafzindaki fetha ile harekeli hemze’nin telaffuzuna ge¢mistir. Bu durumda dil, harekelerin en
agirindan en hafifine gectigini ve bu iki zit durumun dilin telaffuzunda zorluk olusturdugunu
belirtmistir. Ancak “»” fetha ile okundugunda, dil “#” harfinin fethasindan “4" lafzinin hemzesine
geemis olur ki bu durum telaffuzda kolaylik olusturmaktadlr (Razi, 1981: 7, 166).

3.1.8. Farkl i‘rab Vecihleriyle Okunmasi

Hurif-1 mukattaa’nin i‘rab1 konusunda iki goriis bulunmaktadir. Birincisi isim veya fiil olmayan
bu harflerin i‘rabinin olmadigidir. Bu Halil b. Ahmed (6. 175/791) ve Sibeveyh (6.180/769)’in
goriisiidiir (Nehhas, 2008: 16). Ikincisi ise bu harflerin i‘rablarinin oldugu yani bu harflere haber
takdir edilirse veya bunlar atfedilirse i‘rabli okunabildigidir (Mekki b. Ebi Talib, ty: 1, 15). Bu
baglamda hur(if-1 mukattaa’nin i‘rabiyla ilgili farkli vecihler zikredilmistir. Bir goriise gore bu harfler
mahzif bir miibteda’nin haberi olarak “all 24 seklinde merfii olmustur. Bu “3_&ll 5 s 0287 “Bu
Bakara siresidir” ifadesine benzemektedir. Bu harflerin merfi olmasinin diger bir vechi haberi “<lly”
olan lafzin miibteda’s1 olmasidir. Bu durumun 6rnegi “da_l &by 1 3” “Zeyd bu adamdir” ifadesidir.
Bu harflerle ilgili i‘rab vecihlerinden bir digeri ise bu harflerin manstib olmasidir. Bunun érnegi 1 3l

21 Vasl liigatte bir seyi bir seye bitigtirmek, bir seyin diger bir seyde nihayet bulmasi demektir. Fashin ve hicrdnin ziddidir.
Tecvid 1stilahinda ise bir kelimeyi kendisinden sonra gelen kelimeye sesi ve nefesi kesmeksizin baglamak suretiyle
okumaya denir. Vakf ve kat* kelimelerinin zidd1 olarak kullanilmaktadir (Hafeyan, 1422/2001: 192;Temel, 2013:142).

22 Vakf kelimesi liigatte hapsetmek, menetmek, durmak ve durdurmak anlamina gelmektedir. Istilahta ise nefesle beraber
sesi kesmektir. Kelime tizerinde kiraate tekrar baslamak niyetiyle adet oldugu sekilde nefes alacak kadar bir zaman sesi
kesmekten ibarettir (Devseri, 1425/2004: 110; ed-Dabba‘, 1420/1999: 32-45; Karagam, 2015: 317; Temel, 2013:135-136).
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A “Elif 1am mim’i okuyorum” seklindedir. Bu harflerin yemin olarak mecrir okunmasi da i‘rabiyla
ilgili vecihlerdendir. Ibn Abbas’m bu harflerin Allah’1n isimleri oldugu ve onlarla yemin edildigi icin
mecrir oldugu seklindeki goriisii bu harflerin mecriir okunmasina delil olarak gdsterilmistir (ibnii’l-
Cezeri, ty: 1, 256; Nehhas, 2008: 16; Zemahseri, 1998: 1, 141; Ibn Atiyye, 2001: 1, 83; Mekki b. Ebi
Talib, ty: 1, 15; Kurtubi, 2006: 1, 242). Bu konuyla ilgili “u«" (Yasin 36/1) ayeti 6rnek verilebilir.
Bu ifadenin okuyusu ile ilgili {i¢ vecih vardir. Birincisi “ux o3 ifadesinde oldugu gibi mahzaf bir
miibteda’nin haberi olarak merfli okunmustur. Bu ifadenin miifred nida veya mebni olarak merfii
oldugu da sdylenilmistir. Ikincisi “o«” ifadesinin “ow Ji” “Yasin’i okuyorum” ciimlesine benzer
mefil olarak mansib okunmustur. Uciinciisii ise “s” harfinin siikiinu ve dncesinin meksdir olusundan
otiirti, kesre ile okunmustur (Razi, 1981: 26, 40)

3.2. Mukattaa Harfleriyle Ilgili Saz Kiraatler

Hurif-1 Mukattaa ile ilgili saz kiraatler de bulunmaktadir. Hasan-1 Basri (Dimyati, 1419/1998:
375, 381; ibn Haleveyh, ty: 86, 89-90, 129), ibn Muhaysin (Dimyati, 1419/1998: 552) ve A*‘mes (Ibn
Haleveyh, ty: 125) bu harflerle ilgili kendilerine saz kiraat nisbet edilen on dort kiraat
imamlarindandir. Sahabeden ise Hz. Ali (Ibn Haleveyh, ty: 134), Abdullah b. Abbas (5. 68/687-88)
(ibn Haleveyh, ty: 134, 160) ve Abdullah b. Mesid’a (6. 32/652-53) (Ibn Haleveyh, ty: 107) nisbet
edilen s4z kiraatler bulunmaktadir. Ayrica Said b. Ciibeyr (6. 95/714) (Ibn Haleveyh, ty: 160), Amr
b Ubeyd (6. 144/761) (Ibn Haleveyh, ty: 25), Isa b. Omer (8. 149/766) (Ibn Haleveyh, ty: 89-90, 125,
129), Velid b. Hassan (6. ?) (Ibn Haleveyh, ty: 89-90), Ebii’s-Semmal (6. ?) (Ibn Haleveyh, ty: 125,
129, 133), ve ibn Ebi Ishak (6. 205/821) (ibn Haleveyh, ty: 129) bu harflerle ilgili sz kiraat nisbet
edilen alimlerdir. Bazen de hurdf-1 mukattaa ile ilgili kiraat-i agere imamlarina nisbet edilen
okuyuslar saz kiraatler i¢erisinde yer almustr. Omegin Ibn Haleveyh * el\” (Al-i imran 3/1) ayetinin
Hammad’in rivayetine goére Asim sakin mim ve kat‘ hemzesiyle “4l & seklinde okudugunu
zikrederek bu kiraati saz kiraat olarak nakletmistir (ibn Haleveyh, ty: 25). Kiraat imamlarindan
hurtif-1 mukattaa ile ilgili saz kiraat nisbet edilen diger imam ise Nafi’dir (Ibn Haleveyh, ty: 89-90).
Saz kiraatler, kisilere nisbet edildigi gibi mushafa da nisbet edilerek verilmistir. Ornegin “awk”
(Suard 26/1) ifadesinin Ebli Ca‘fer’in kiraatinde sekte ile oldugunu zikreden Ibn Haleveyh bu
okuyusu Abdullah b. Mestid’un mushafindan delil getirerek desteklemistir. Onun aktarimina gore bu
ifade Abdullah b. Mes(id’un mushafinda “» s« & seklinde ayr1 ayridir (Ibn Haleveyh, ty: 107)

HurGf-1 mukattaa ile ilgili saz kiraatlerin bir kisnu harflerin harekeleriyle ilgilidir. Ornegin
0=24S” (Meryem 19/1) ayetinde gegen “»” ve “s” harfini Hasan-1 Basri dammeli olarak “u=x%S”
seklinde okumustur (Ibn Cinni, 1994, 2, 36; ibn Haleveyh, ty: 86). Hasan-1 Basri’ye nisbet edilen ve
sdz olarak nitelendirilen bu okuyusun cédiz olmadig: ifade edilmistir. Nitekim Nehhas bu ifade ile
ilgili kiraat vecihlerini zikrettikten sonra “s” ve “cs” harflerinin dammeli okunmasinin ciz olmadigini
belirerek Medine ekolii’niin bu harfleri imale 1le okumas: seklindeki okuyusun en uygun oldugunu
ifade etmistir (Nehhas, 2008: 557). Baska bir rivayette de Hasan-1 Basri bu harfleri dammeli ve
ismdmh okumustur. Bu sekilde bir okuyusun Araplarda yaygm oldugu ve onlarm “3\S3) s3uall”
ifadelerini de vav harfine doniistiirerek okuduklar1 ve mushafta da bu lafizlarin “vav” harfi ile
yazildig1 belirtilmistir (Kurtubi, 2006: 13, 405-406). Mukattaa harflerinin farkli harekelerle
okunmastyla ilgili bir diger 6rnek “4” (Taha 20/1) ifadesidir. Bu ifadeyi Isa b. Omer “%” harfini

kesrali ve “»” harfini fethali olarak “4k” seklinde okumustur. Hasan-1 Basri “»” harfini sakin olarak
“4L” geklinde; Velid b. Hassan ise “s2W” seklinde okumustur (ibn Haleveyh, ty: 89-90).

113

Hurif-1 mukattaa ile ilgili saz kiraatlerin bir diger kismu ise harflerle alakalidir. Bu bazen farkli
harflerle okunmasi bazen de harfin hazfedilmesi seklindedir. Ornegin “4k” (Taha 20/1) ifadesi
Dahhak ve Amr b. Fevaid’in kiraatinde “cssts” seklinde “s” harfiyledir. Bu okuyusun nedeni
kelimenin aslinin bu sekilde olmasiyla agiklannustir (Ibn Cinm 1994: 2, 47). Harflerin hazfiyle ilgili
duruma drnek “Gue a7 (Sira 42/1-2) ayetidir. Bu ifadeyi ibn Mestid “¢” harfi olmaksizin “Gw as”
seklinde okumustur (Ibn Cinni, 1994: 2, 249; ibn Haleveyh, ty: 134). ibn Haleveyh, ibn Mestid’a
nisbet edilen bu okuyusu zikrettikten sonra ibn Abbas’in bu ifadeyi “¢” harfi ile beraber okudugunu
belirtmistir (Ibn Haleveyh, ty: 134). ibn Cinni, Ibn Mestid’un bu okuyusunun hurif-1 mukattaa’nin

331



F.U. Sosyal Bilimler Dergisi 2019-29/1

ayet baslangici olarak sirelerin arasim1 ayirma maksadiyla oldugu diisiincesini destekledigini
belirtmistir. Ona gore bu harfler Allah’in isimlerine delalet etseydi Zeyd ve Amr gibi bilinen bir isme
isaret ettiginden bu harflerde herhangi bir degisiklik olmasi ve farkli sekillerde okunmasi miimkiin
olmazd (ibn Cinni, 1994: 2, 249).

3.3. Hurif-1 Mukattaa’daki Bazi Harflerin Anlam Ac¢isindan Yorumlanmasi

Hur(f-1 mukattaa’da gegen bazi harfler anlam agisindan tevil edilmistir. Bu konuyla ilgili “4k”
(Taha 20/1) ifadesi 6rnek verilebilir. Bu ifadenin anlami konusunda gesitli goriigler ileri siiriilmiistiir
(Zemahgeri, 1998: 4, 63-65; Razi, 1981: 22, 2-3; Kurtubi, 2006: 14, 11-12; EbG Hayyan, 1993: 6,
211-212). Bunlardan biri bu kelimenin “Ey Adam!” anlamina gelmesidir. Nitekim Zemahserl bu
kelimenin Uk lehgesinde “Ey Adam!” anlaminda oldugunu belirterek bu ifadenin aslinin “laa 1
oldugunu, kelimedeki “ta” harfinin onlarin lehgesinde “ya” harfinden doniistiiriildiigiinii ve “)3” lafzi
kisaltilarak “ha” harfine ¢evrildigini ifade etmistir (Zemah@en 1998: 4, 64). Bir digeri ise bu ifadenin
yere bas anlaminda oldugudur. Bununla ilgili nakledilen rivayete gore ise Hz. Peygamber (s.a.s)
namaz kildiginda agirhigini bir ayagina verip digerini rahat tutardi. Bunun {izerine Yiice Allah “4k”
ifadesini “Ey Muhammed! iki ayagin1 yere bas” anlaminda indirmistir. Nitekim Zemahseri, Hasan-1
Basr’nin kiraatinin anlaminin bu sekilde oldugunu belirterek soyle demistir: “Hasan-1 Basri bu
kelimeyi “yere bas” anlaminda emir olarak “4k” seklinde okumustur. Hz. Peygamber namaz
kildiginda agirligini bir ayagina vermesinden dolay1 ona her iki ayagini da yere basmasi * =¥ | o8
dia A ¢lls 5 ifadesiyle emredilmistir. Bu manada “4k” kelimesinin ash “lall seklinde sakin
hemze ile beraberdir. “&” lafz1 ise “u=L¥)” “yer” kelimesine donen zamirdir. “all” ifadesindeki
hemze tahfif maksadiyla elif harfine ¢evrilerek “4k” seklinde okunmustur (Zemahseri, 1998: 4, 63-
64; Kurtubi, 2006: 14, 11-12). Bu konuyla ilgili bir diger 6rnek “u=" (Sad 38/1) harfidir. Bu harf « ol
o< hece harflerinde oldugu gibi ¢ogunlugun okuyusuna gore “¥” harfi sikin olarak ‘“sad”
seklindedir. Ubey b. Ka‘b, Hasan-1 Basri, ibn Ebi Ishak ve Nasr b. Asim ise tenvinsiz olarak “>”
harfini kesrali “su=” seklinde okumustur (Dimyati, 1419/1998: 476; Kurtubi, 2006: 18, 121). Bu
kiraate gore ifade birine kars1 ¢ikmak, karsisinda durmak manasina gelmektedir. Nitekim « 4 c.ila

Aa? (Abese 80/6) ayetinde gecen “cs:a” lafzi sen ona yoneliyorsun, onun karsisinda duruyorsun
anlaminda kullanilmistir. Buna gore anlam sen amelinle Kur’an’a karsilik ver, emirlerinin geregini
yap ve yasaklarindan uzak dur, demek olur. Bu okuyus, Kur’an’t okumaya yonel, anlamini da
icermektedir. Ayrica bos mekanda sesin yankilanip geri donmesi manasinda kullanilan “sada”
kelimesi de bu ifadeden tiiremistir (Nehhas, 2008: 858; Kurtubi, 2006: 18, 121). Nehhas, Hasan-1
Basri’nin kiraatine gore ondan gelen bu rivayetleri naklettikten sonra goyle demektedir: “Bu
acgiklama Hasan-1 Basri’den rivayet edilmektedir. Ona nisbet edilen kiraati, bu sekilde tefsir ettigine
dair rivayet sahihtir (Nehhas, 2008: 858).

SONUC

Mukattaa harfleri, Kur’an-1 Kerim’de yirmi dokuz stirenin basinda bulunmaktadir. Bu ifadede
yer alan harflerin sayisi on dort tanedir. Bu say1 Arap alfabesinin yarisina tekabiil etmektedir.
Mukattaa harfleri bazen bir harf olarak kullanilmigtir. Bazen de iki harf, {i¢ harf, dort harf veya bes
harfin bir araya gelmesiyle olusmustur. Bu harflerden bazilar tekrar etmeksizin sadece Kur’an’da
bir defa yer alirken bazi harfleri ise tekrar edilerek birka¢ defa zikredilmistir. Hurtif-1 mukattaa iginde
her mahreg bolgesine (bogaz, dil, dudak) ait harfler yer almaktadir. Ayn1 zamanda bu harfler sifatlar
bakimindan (hems, cehr, siddet, rihvet, itbdk v.b.) incelendiginde genel olarak o nitelige sahip olan
harflerin yarisinin hurf-1 mukattaa i¢inde yer aldigi tespit edilmistir. Hurif1 mukattaa’nin bu
sekilde bir siralama ve olusumla meydana gelmesinin tesadiifi olmayip bir maksada yonelik oldugu
diistintilmektedir.

Mukattaa harfleriyle ilgili okuyus farkliliklar1 kiraat-i seb‘a, asere ve erbea aserede yer
almaktadir. Bununla beraber Hz. Ali, Abdullah b. Abbas ve Abdullah b. Mesid, Said b. Ciibeyr, Amr
b Ubeyd, Isa b. Omer, Velid b. Hassan, Ebii’s-Semmal, ve Ibn Ebi Ishak ve digerlerine nisbet edilen
saz kiraatler de bulunmaktadir. Mukattaa harfleriyle ilgili genel olarak imaéle, idgam, izhar, tethim,
medd, kasr, sekte, vakf ve vasl gibi anlama etkisi olmayan fonetik okuyus farkliliklar1 zikredilmekte
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ve bunlar Arap diliyle irtibati temelinde lehge, sarf ve nahiv iliskisine deginilerek agiklanmaktadir.
Hur(f-1 mukattaa ile ilgili zikredilen okuyuslar bazen bu harflerin yapisina delil olarak kullanilmistir.
Ornegin bu harflerin imale ile okunmasinin veya bu harflerin i‘rab vecihlerine gore farkli kiraatlerle
okunmasimin nedeni isim olmasiyla agiklanmigtir. Bazen de bu harflerle ilgili kiraat vecihlerinin
nedeni lehge farkliliklariyla agiklanmis ve kimi zaman hangi lehgelerde yer aldigi zikredilmistir.
Kimi zaman da bu harflerle ilgili farkli okuyuslar sahabe kiraatiyle izah edilmis ve bu okuyuslar
sahabe Mushaflarina nispet edilerek aktarilmistir. Alimlerin bu harflerle ilgili okuyuslar arasinda
caizdir, en uygunu budur seklinde tercih yaptigi da tespit edilmistir. Mukattaa harfleriyle ilgili bu
kiraat vecihlerinin kiraat kaynaklar1 yaninda Ferra, Taberi, Zeccac, Nehhds Begavi, Vahidi,
Zemabhseri, Razi, Kurtubi v.b bir¢ok miifessirin eserlerinde incelendigi ve bu konuyla ilgili ayetlerde
yeri geldiginde tefsir/te’vil etkinliginde yorumlandigi tespit edilmistir. Bu durum hurGf
mukattaa’nin manasi, muhkem mi miitesabihattan mi1 oldugu, ayet olup olmadigi konularinin yaninda
bu harflerin yapisinin, olusum seklinin, bu harflerle ilgili miitevatir ve saz kiraatlerinin ve bu
okuyuslarin hiiccetinin Islam’in ilk dénemlerinden giiniimiize kadar ilim ehlinin dikkatini ¢eken
6nemli konulardan oldugunu gostermektedir.
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